
DE  Danke, dass Sie sich für ein Produkt aus unserem Hause entschieden haben. Qualität und Service sind 
unser Leitspruch und haben daher höchste Priorität.

Bitte beachten Sie: Um den exzellenten Inhalt der Konserve vom Hersteller zum Kunden bei diesem Produkt 
zu gewährleisten, muss eine konstante Lager- und Liefertemperatur eingehalten werden.

Dieser Artikel ist kühlpflichtig und bei + 5 °C bis + 12 °C zu lagern und zu transportieren.
Wenn Sie dies beachten, haben Sie und Ihre Kunden ein hochwertiges Produkt in den Händen.

GB  Thanks for choosing a product from our company. Quality and service are our maxim and are therefore 
given top priority.

Please note: This product must be kept at a constant storage and delivery temperature to guarantee the  
canned food reaches the customer from the manufacturer in excellent condition.

This article must be chilled and stored and transported at + 5 °C to + 12 °C.
If you follow these instructions, you and your customers end up with a top quality product.

FR  Merci de vous être intéressé pour un produit de notre maison. La qualité et le service sont notre devise et 
sont par conséquent notre priorité supérieure.

Veuillez noter: une température de livraison et de stockage constante doit être maintenue pour garantir un 
excellent contenu des boîtes de conserve du fabricant au client pour ce produit.

Cet article doit être gardé au frais et doit être stocké et transporté entre + 5 °C et + 12 °C.
Si vous en tenez compte, vous et vos clients aurez dans les mains un produit de grande valeur.

IT  Grazie, per aver scelto un prodotto della nostra casa. I nostri capisaldi sono qualità e servizio, che hanno  
pertanto massima priorità.

Vi preghiamo di osservare che: per poter garantire un contenuto eccellente della conserva, dal produttore al  
consumatore, è necessario mantenere una temperatura di immagazzinamento e di trasporto costante.

Questo articolo deve essere congelato e immagazzinato e trasportato ad una temperatura tra + 5 °C e + 12 °C.
Se ciò verrà rispettato, voi e i vostri clienti otterrete un prodotto pregiato.

ES  Gracias por haber optado por un producto nuestro. La calidad y la asistencia son nuestra piedra angular, 
por lo que tienen máxima prioridad.

A tener en cuenta: Para garantizar un contenido excelente de las conservas del fabricante para el cliente en 
este producto, se debe mantener una temperatura de almacenamiento y entrega constante.

Este artículo debe almacenarse refrigerado y transportarse a una temperatura de entre + 5 °C y + 12 °C.
Si sigue estas instrucciones, usted y sus clientes obtendrán un producto de gran calidad.

NL  Hartelijk dank voor het kiezen van een product van ons merk. Kwaliteit en service zijn ons motto en  
hebben daarom onze hoogste prioriteit.

Attentie: Om de voortreffelijke inhoud van de conserven onderweg van de fabrikant naar de klant bij dit  
product te verzekeren moet een constante opslag- en aflevertemperatuur worden gehandhaafd.

Dit product moet gekoeld worden en bewaard en vervoerd bij + 5 °C tot + 12 °C.
Als u zich hieraan houdt hebben u en uw klanten een hoogwaardig product in handen.

HU  Köszönjük, hogy Ön egy a mi cégünk által gyártott terméket választott. Vezérelvünk a minőség és  
szolgáltatás és ezért ezek prioritást élveznek.

Kérjük, vegye figyelembe: annak érdekében, hogy ennél a terméknél a konzervek kiváló tartalmát a  
gyártótól a vevőig biztosítsuk, be kell tartani az állandó raktározási és szállítási hőmérsékletet.

Ez a termék hűtést igényel és + 5 °C -és + 12 °C közötti hőmérsékleten tárolandó és szállítandó.
Ha ezt betartja, akkor Ön és az Ön vevői egy magas értékű terméket kapnak kézbe.


